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Assembly Instructions Rev-01

For any questions, please feel free to reach out to support@gantri.com
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View install video
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Assembly Instructions

Mounting Bracket

(w/ ground wire attached)
Support de montage
(avec fil de terre attaché)

Hanger + Cord Gripper
Presse-etoupe

Canopy
Cache

Knob
Vis du cache

Cord
Cordon

Pendant Assembly
Réflecteur
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Components

Wago Nut 3-conductor (1x)
Wago a trois conducteurs (1x)

Wago Nut 2-conductor (2x)
Wage a deux conducteurs (2x)

8-32 screws (2x)
Vis 8/32 (2x)

This product must be installed in accordance with
the applicable installation code by a person familiar
with the construction and operation of the product
and the hazards involved.

Min 60°C supply conductors

120 V 0.125A 15W 60Hz

Suitable for operation in ambient not exceeding 40°C
Dry locations only

Ce produit doit étre installé conformément au code
d'installation applicable par une personne familiére
avec la construction et le fonctionnement du produit
et les dangers impligués.

Les fils d'alimentation 60°C min

120 V 0.125A 15W 60Hz

Peut étre utilisé a une température ambiante
n'‘excédant pas pas 40°C pour
Empacements secs seulement
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O1

Disconnect all power. Be sure the power is off before
starting. Turn off electrical power at circuit breaker and
wall switch.

Débranchez toute alimentation. Assurez-vous que
I'alimentation est coupée avant de commencer. Coupez
I'alimentation électrique au niveau du disjoncteur et de
I'interrupteur mural.

02

Install mounting bracket to electrical junction box.

Installez le support de montage sur la boite de jonction
electrique.

OFF
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03

Lift pendant up to electrical junction box holding by the
hanger.

Soulevez le luminaire par le presse-etoupe pour 'amener
a la boite de jonction.

04

Place hanger into mounting bracket slot.

Glissez le presse-étoupe dans le support de montage.
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05

To adjust height of pendant:

1.

Loosen cable gripper from hanger until cord slides
through.

Slide hanger + cable gripper pair to desired position
on cord.

Tighten cable gripper into hanger until the two parts
are in good contact.

Return pendant assembly to mounting bracket as
shown in step 03 and 04.

Pour régler la hauteur du luminaire :

1.

Desserrez le presse-étoupe jusqua ce gque le cable
soit libre.

Faites glisser le presse-étoupe vers la position
souhaitée sur le cordon.

Serrez le presse-etoupe, jusgua ce que ses deux
parties soient bien en contact.

Remettre le presse-étoupe dans le support de
montage, comme indiqué aux étapes 03 et 04.
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06

Now it’s time to connect the cables together:

1.

Note: If there are extra cables, wrap it around the bracket.

Connect 3 ground cables together using 3-
conductor Wago connector.

Connect 2 white cables together using 2-conductor
Wago connector.

Connect 2 black cables together using 2-conductor
Wago connector.

Il est maintenant temps de raccorder le luminaire:

1.

Connectez les trois fils de terre ensemble en utilisant
un connecteur Wago a trois conducteurs.

Connectez les deux fils blancs ensemble en utilisant
un connecteur Wago a deux conducteurs.

Connectez les deux fils nois ensemble en utilisant un
connecteur Wago a deux conducteurs.

Remarque: s'il y a des fils supplémentaires, enroulez-les
autour du support de montage.

CERTIFIED
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O7

Lift canopy and knob until canopy covers mounting
bracket and junction box.

Glissez le cache et sa vis jusqua ce qu'ils recouvrent le
support de montage.

N
Secure canopy by threading knob onto hanger. Tighten _
knob until canopy is flush with ceiling. p
Vissez pour que le cache touche le plafond. ,a"'"—,f—i.—,.;-““\ :
Y 'l e '_‘: _ \' J /!
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Turn the power back on at the main circuit breaker and

light switch you disabled before installation. Turn on the
light!

Remettez sous tension le disjoncteur principal et

I'interrupteur d'éclairage que vous avez désactivés avant
I'installation. Allumez la lumiere!
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Enjoy your new Gantri light!

Profitez de votre nouvelle lampe Gantri!

For any questions, please feel free to reach out to support@gantri.com 8 of 8



